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BHayane o rmaBHOM

Bnarogapvm Bac 3a T0, YTO Ans peLUeHnst CBOMX MOBUITbHBIX BbIMUCTIUTENbHBIX
3afauv Bbl BbIGpanu HoyToyk Acer.

Bawwu pykoBogcTsa

MbI paspaboTanu psig pykoBoACTB, KOTOPbIE NMOMOFYT BaM B UCMOMb30BaHWUM
HoyTOyka Acer:

OTOT NnakaT NOMOXET BbINOMHUTL nepBoHavanbHy HaCTpOVIKy KOMMNblOTEpPA.

TunoBoe pykoBOACTBO Nomnb3oBaTens KoMmnbioTepa cepuun Aspire One
COAEPXUT NomnesHyo nHopmaLmio, MPUMEHMMYIO KO BCeM Mofensim cepum Aspire.
B Hem onucbiBaOTCS OCHOBHbIE TEMBI, Takne kak paboTa C KrnaBuaTypou, 3ByKOM U
T.4. Y4TuTe, 4to TUNOBOE PYKOBOACTBO NOMNb30BaTens ABMseTcsl 0606LLeHHbIM,
NnoaTomy B HeM MHorga OyayT onucbiBaTbCA OYHKLMM UM CBOMCTBA,
peanu3oBaHHbIE HE B KYMMEHHOW BaMW MOAENM, a NMULLb B onpeaeneHHbIX MoOAensax
3TOW cepuun. B Takmx crnyyasx B TEKCTe MMeeTcs NoMeTka "TonbKo Ans
onpeaeneHHblx mogenen”.

KpaTkoe pykoBoACTBO B/AE 3HAKOMUT Bac C OCHOBHbLIMU XapakTepucTukamu n
PYHKLMSIMW BaLLIErO HOBOIO KOMMbloTepa. YTobbl y3HaTh Gonblue 0 TOM, Kak C
MOMOLLIbIO KOMMbIOTEPa NOBLICUTL MPOAYKTUBHOCTL CBOEW paboTel, cM. Tunosoe
pykoBoacTBo nonb3oBatens MK cepumn Aspire One. 310 pykoBOACTBO COAEPXUT
nogpobHble CBEAEHUSI O CUCTEMHbIX (PYHKLMAX, BOCCTaHOBMEHUN AAHHBIX,
BO3MOXHOCTSAX PaCLUMPEHUS N yCTpaHeHnn HencnpasHocTen. Kpome Toro, oHO
COAEPXWT rapaHTUitHYyo MHdopMaLMio, a Takke obLume npeanucaHnsa u npasuna
6e3onacHocTy npu paboTe ¢ Balmm HOyTOykoM. PykoBOACTBO nocTaBnsercs
BMECTE C KOMMNbIOTEPOM, MPeABapUTENBLHO 3arpyxeHHoe B Hero B hopmate PDF.
Y106bI 06paTUTLCH K HEMY, BaM HaJO0 CAenaThb crieadyloLlee:

Ny

1 LLenkHnTe KHOMKY .. Myck > Bce nporpammel > AcerSystem.

2 UWenkHute AcerSystem User Guide.

Mpumeyanue: [ins npocmoTp dhaiina HeobxoaMmo yCTaHOBUTL Nporpammy
Adobe Reader. Ecnu nporpamma Adobe Reader He ycTaHoBneHa B Bawiem
KomnbtoTepe, To nocrne Haxatusi nyHkta AcerSystem User Guide cHavana
3anycTuTcsa ytunuta yctaHosku Adobe Reader. Cneayvite MHCTPYKUMSM Ha
aKkpaHe, YToObl 3aBepLUMTh NPOLIECC YCTAHOBKU. 32 MHCTPYKLIMSIMU O TOM, Kak
none3oBaTbcs nporpammoii Adobe Reader, obpatutech k meHio CnpaBka u
noaaepxka.



Pycckuia

3HaAKOMCTBO C HOyTOyKoM Acer

Tenepb, Korga Bbl BbIMONHUINU HaCTpOI7IKVI, KaK NokKasaHOo Ha nnakaTe no yCTaHOBKe,
AaBaviTe Nobnmxe NO3HAKOMUMCS C BalMM HOBbIM H0yT6yKOM Acer.

Bug ceBepxy

NSFPIRE ONE

F2 s

pause
souc || Sphq || baak || W )| Dol

7) (=

BcTtpoeHHas

Beb-kamepa ans BuaeocBasun (koHurypauus
BebO-kamepa

MOXeT OTNIn4aTbCA B 3aBUCUMOCTU OT MO,D,eJ'IVI).




[pyroe Ha3BaHwWe - XMOKOKPUCTaNIM4YeCcKuni
aucnnen (KK-guennewn); cnyxuT ans Bbioga

2 OkpaH gucnnes n3obpaxeHus, PopMMpPyEMOro KOMMbIOTEPOM
(koHpUrypauusi MoXeT oTnnyaTbCs B
3aBNCMMOCTU OT MOAENMN).

' CnyXuT Ans BKIOYEHUS/BbIKIIOYEHNS

3 KHonka nutanusa
KoMMbloTEpa.

4 Knaenatypa CnyxuT Ans BBOAA AaHHbIX B KOMMbIOTEP.
YyBCTBUTENBHOE K MPUKOCHOBEHUSIM

5 CeHcopHas yKasaTtenbHOe yCTPOWCTBO, NO3BONSoLLEE

naHenb yNpaBnsTb KYypCOPOM Ha 3KpaHe TakK Xe,
KaK 1 MbILLbHO.
CeToanoaHbIE MHAMKATOPbLI OToGpaxatoT
WHaunkaTopsbl VoA .El.“ P P
6 1 COCTOSIHUE (PYHKLMIA 1 KOMMOHEHTOB
COCTOSIHUS
KoMMbloTEpa.
KHonkn .
3T neBas 1 npaeas KHOMKN AENCTBYIOT TakK Xe,
7 yrpaBneHus

(neBasi n npaBasi)

KaK nnesas u npaBas KHOMKU MbILLN.

MNoacTaeka ans
3anacTumn

YnopHasi nnoLuaaka, Ha KoTopyto yao6Ho
NONoXuTb PyKW Npw paboTe Ha KoMMboTEpPE.

9 MwkpodoH

BHyTpeHHWI MnkpodboH Ans 3anucy 3Byka.

1. lnaukaTtopbl Ha NepeaHen naHeny BUAHb! AaXe NPy 3aKpbITON KpbILLKe

KOMMNblOTEPa.

"Topsiume" knaBuwn

B komnbloTepe ncnonb3yloTes "ropsuve knaeuwmn” (KoMGuHaumMmn Knaeuw) Ans
BbI30Ba GOMbLUMHCTBA (DYHKLMIA YNPaBEHNs KOMMbIOTEPOM, TakMX Kak SIpKOCTb

3KpaHa 1N rpPOMKOCTb.

[ns ncnonb3oBaHMs KNaBULLHON KOMOMHaLuK cHavana HaxmuTe Knasuuwy <Fn>un
3aTeM, He OTnyCKasa ee, HaXXMUTe BTOPYHO Knasuwly 3TON KOMBUHaUWK.

<Fn> + <F3> (((i))) Cpe[cTBa CBSA3M

BkntoueHne/BbIkMOYEeHE Moaynen
CBsi3u B KomnbtoTepe. (Tun moaynsi
CBS131 3aBMCUT OT KOHdUrypauum
cucTeMmsl.)

<Fn> + <F4> ZZ Cnawmn pexum NepeBoanT KOMMNbOTEP B pexunm COoH.




Pycckuia

MepekntoyaeT BbiBOA M306GpaxkeHus
nnbo Ha gucnnen, NM60 Ha BHELLHUIA

MepekntoyeHne
<Fn>+<F5> O@m P MOHMTOP (€CNu OH NOAKIoYeH), 6o
BMIEOBbLIXOAA .
O[HOBPEMEHHO W Ha AuCnnen, U Ha
BHELLHWA MOHUTOP.
BhbikntoyaeT akpaH gucnnes Ans
MaweHve 3KOHOMWM 3apsiaa akkymynsiTopa.
<Fn> + <F6> @=.mm psA ymy. p
aKpaHa [nsi BKIIOYEHNS 9KpaHa HaxMuTe
ntobyto knaewuLLy.
repexniouarene BkrtovaeT 1 BbIKMIOYAET BCTPOEHHYHO
<Fn> + <F7> @1 CEeHCOPHOIA P y
CEHCOPHYI0 NaHerb.
naHenu

<Fn> + <F8>

%

Bobikntovarene
OVWHaAMUKOB

[TonepemMeHHO BKMOYaET U BbIKNoYaeT
ANHaMUKN.

<Fn> + <F11>

Num Lock

Mpu HaxaTon knasuwe Num Lock
BCTPOEHHas knaeuatypa paboTaet B
pexume BBoAa umdp. Knasuwm
paboTaloT Kak KanbKynsitop
(COBMECTHO C KnaBuLIamu
apudMeTU4ECKNX OENCTBUN +, -, *, n /).
Mcnonb3ayiTe 3TOT pexuMm, korga Hy»XHO
BBOAWTb MHOMO YMCMOBbIX AAHHbIX.
[na 6onbluero yaob6cTBa MOXHO
NOAKIIOYUTL BHELLIHIO KnaBuaTypy.
<Fn> + <F11> TONnbKO ANSA
onpeneneHHbIX Moaenen.

<Fn> + <F12>

Scroll Lock

Mpw BkntoueHHOW dyHKumm Scroll Lock,
3KpaH ABUraeTcst Ha CTPOYKY BBEPX UIK
BHW3, KOraa Haxumaete
COOTBETCTBYIOLLYIO KIaBuLly Co
CTpenkamu BBEPX UMW BHU3.

C HekoTOopbIMK NpunoxeHunamu Scroll
Lock He paboTaer.

MoBblweHne

<Fn> + <p>> YBenuueHve ApKoCcTu aKpaHa.
APKOCTN
MoHwxeHne

<Fn> + <> YMeHbLUaeT ApPKOCTb 3KpaHa.
APKOCTU

<Fn> + <A> )) YBenuuyexve YBenumumBaeT ypoBeHb 3ByKa
rPOMKOCTM (Tonbko ANs onpeneneHHbIX Moaenen).
YMeHbLUEeHN YMeHbLUEHNe rpPOMKOCTH 3BYK

<Fn> + <U> ) e eHne e €HM1e rpOMKOCTU 3BYyKa 5
rPOMKOCTH (Tonbko Ans onpegeneHHbIX Moaenen).




Mcnonb3oBaHmne kKnaBuLLn CBA3N™

30ecb MOXHO BKITHOMaATb M OTKIKOYATh PasnuyHble MOZyNM GecnpoBOAHON CBSA3W,
YCTaHOBIIEHHbIE B KOMMbIOTEPE.

Haxmute <Fn> + <F3>, yToObI OTKPLITE OKHO "MeHeaxep 3anycka".

KpacHbIi uHaMKaTop 03Ha4yaeT, YTO MOAYMb BbiKNtodeH. [nsa nogknoveHns K
6ecnposogHoi cetn Wi-Fi/Bluetooth HaxmuTe Bkn. [Ins oTKNOYEHNsT HAOXXMUTE
BblIkn.
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*Tunbl Moaynel CBsI3W 3aBUCST OT KOHUrypaLmm cUCTeMbI.

Bug cnepenu ¢ 3aKpbITON KPbILLIKOWN

«ames VHaukaTop

' OTo6paxaeT COCTOsHNE NMUTaHUS KOMIMbIoTepa.
W~  nutaHua

OTobpaxaeT CoCTosiHUE akKyMynsTopa
KoMMbloTepa.
Wnagnkartop 1. 3apsapaka: 3TOT UHAUKATOP FOPUT XENTbIM BO
Eﬂ akkymynsTopa BpeMsi 3apsaKun akkymynstopa.
1 2. NonHoOCTbIO 3apsieH: 3TOT MHOUKATOP ropuT
CVIHVMM MpW NATaHUM OT 3MEKTPOCETY.

OT06pa>KaeT COCTOAHME NOoAKNK4YeHna K cetun
3G/Wi-Fi.
WHpukaTop Toput
(((i))) cBsiam FopuUT CUHUM OpaHXeBbIM He roput

3G Bkn./Wi-Fi Bkn. 3G otkn./ 3G otkn./
3G Bkn./Wi-Fi otkn. | Wi-Fi Bkn. Wi-Fi oTkn.




Pycckun

Bua c3agun
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B artoT oTcek yCTaHaBnMMBaeETCA akKKyMyIAaTop

1 Ortcek akkymynsitopa
KOMMbloTEpa.

I'IpumeanMe: B Bawem KOMMbOTEPE MOXET UCMNOJ1Ib30BaTbCA
AKKyMynaTop, OTMUYHBIV OT MOKa3aHHOTO Ha PUCYHKe.

Bua cnesa

Pasbem gns
q  — NOKMIOMEHIS NUTaHUS CnyxuT ans nogknoveHus agantepa
Emm repemMeHHOro Toka.
NMOCTOSIHHOTO TOKa
2 Pasbem Ethernet CnyxuT Ansa nogknodeHns k cetn Ethernet
Et IE (RJ-45) 10/100 M6uT/c.

CnyxvT ANs NOAKIMIOYEHUs YCTPOWCTBa
Pa3bem BHelLHero
3 @ oTobpaxeHus (Hanpymep, BHELLUHEro

Ancnnes (VGA) MoHuTopa, XK-npoektopa).

CJ'Iy)KVIT AOnA NOAKNMKYEHUA K UCTOYHNKaM

4 Pasvem HDMI o
Hom LMPOBOro BUAEO BbICOKON YETKOCTM.

CnyxuT ansi NOAKIOYEHUS YCTPOWUCTB C
5 o%: Pasvem USB nHTepdericom USB (Hanpumep, Mbilwiv unm
Kamepbl).
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KombrHupoBaHHoEe
YCTPONCTBO
CYMTbIBAHUA KapT
namaTh pasnuyHbIX
dopmaToB

Moppepxusaet popmatsl Secure Digital
(SD), MultiMediaCard (MMC), Memory
Stick (MS), Memory Stick PRO (MS PRO)
n xD-Picture Card (xD).

MpumeyaHue: Hagasute, 4TOGLI U3BMEYL/
BCTaBWTb KapTy. EANHOBPEMEHHO MOXHO
MCMOMb30BaTh TOMbKO OAHY KapTy NamsaTy.

He3no HayLwHMKoB/

Cﬂy)KI/IT Ana NoOAKNKYeHNA 3BYKOBbIX

s ? OVHaMUKa/NMHENHbIA  YCTPOWCTB K JIMHENHOMY BbIXOAY
2 BbIXO/, (Hanpumep, AMHAMUKOB, HAaYLLHWUKOB).
’h He3no mukpodoHHOro  Criy>WT ANt NOAKMIOYEHNUS BHELLHEro
V4 BXoAa MUKpOdooHa.
CnyxuT ANs NOAKIMIOYEHNSA YCTPOWCTB C
+ ~
3 o%» Moptbl USB uHTepdericom USB (Hanpumep, MbiLLm
Unn Kamepbl).
Cny>uT ANS NOACOEANHEHNS 3aLLUTHOIO
3amok Tuna y A Acoen Jau
4 ) Tpocuka ¢ 3amkom Tuna Kensington ans
Kensington

npenoTepalleHnsa KpaxXmu kKoMmnbroTepa.




Pycckun

10

Bua cHnzy

BeHTUNAUnOHHbIE
OoTBEpPCTUA U
BEHTUNATOP
oxnaxaeHusa

Mo3BONSIOT KOMMNBIOTEPY HE NEperpeBaTbes
naxe npu onutensHon pabore.
MpumeyaHue: He 3acnoHsiTe 1 He
3aropaxwvsanTe BXO4AHOE OTBEPCTUE
BEeHTUNsITOpa.

3allenka n3erneveHus

Pa3bnokmpyeT akkyMmynstop Ans ero
2 2
=J akkymynsTopa U3BMEUEHMsI.
Cnyxut gns yctaHoBku SIM-kapTel 3G ans
3 MHespno ans no,c)llxmoq%HMﬂy k cetam 3G (TOJ'IIE)KO ons 8
SIM-kapTbl 3G .
onpefeneHHbIX MOAenen).
B aTOT OTCEK YyCTaHaBnmnBaeTcs
4 OTcek akkymynsitopa
aKKyMyrsaTop KoMnbloTepa.
5 3awenka CnyxuT ansi pukcaummn akkymynsitopa B
akkymynstopa oTceke.
6 OunHamuk BbIBOAMT 3BYK U3 KOMMbOTEPA.




1

Ycnosus akcnnyataumm

. Temnepartypa:

. Pa6oyas: Ot 5°C no 35°C

. Hepabouas: OT -20°C po 65°C
. BnaxHocTb (6e3 koHaeHcauumn):

. Pa6ouvas: OT 20% no 80%

. Hepabouas: OT 20% £0 80%
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Na poczatek

Dziekujemy za wybranie notebooka PC serii Acer dla celéw realizacji potrzeb w
zakresie mobilnego przetwarzania.

Instrukcje

Aby poméc w korzystaniu z komputera Acer, opracowalismy zestaw instrukgji:

Jako pierwszy plakat instalacyjny pomoze uzytkownikom rozpoczaé¢ ustawianie
komputera.

Ogolny podrecznik uzytkownika komputera serii Aspire One zawiera przydatne
informacje dotyczace wszystkich modeli serii Aspire. Obejmuje podstawowe
zagadnienia, takie jak uzywanie klawiatury, dzwieki itd. Nalezy pamieta¢, ze Ogoiny
podrecznik uzytkownika, odnosi sie czasami do funkcji lub elementéw tylko
niektérych modeli serii, ktére nie muszg wystgpowac¢ w zakupionym modelu.

W takich przypadkach uzyto oznaczenia ,tylko w niektérych modelach”.

Skrocony poradnik przedstawia podstawowe wtasciwosci i funkcje nowego
komputera. Aby uzyska¢ wiecej informacji o tym, w jaki sposéb nowy komputer
moze pomoc Ci by¢ bardziej produktywnym, zapoznaj sie z podrecznikiem Ogolny
podrecznik uzytkownika komputera serii Aspire One. Podrecznik ten zawiera
szczegotowe informacje dotyczace takich tematéw, jak narzedzia systemowe,
odzyskiwanie danych, opcje rozszerzen oraz rozwigzywanie probleméw. Oprécz
nich, zawiera takze informacje na temat gwarancji oraz informacje dotyczace
bezpieczenstwa pracy z komputerem przeno$nym. Jest on dostepny w formie
elektronicznej jako dokument w formacie Portable Document Format (PDF) i jest
dostarczany jako zapisany w Twoim notebooku. Wykonaj ponizsze czynnosci, aby
uzyskac do niego dostep:

) /
1 Kliknij ... Start > Wszystkie programy > AcerSystem.

2 Kiliknij AcerSystem User Guide.

Uwaga: Aby mozna byto przegladac ten plik, konieczne jest zainstalowanie
programu Adobe Reader. Jezeli w komputerze nie zainstalowano programu
Adobe Reader, kliknigcie opcji AcerSystem User Guide spowoduje
uruchomienie instalatora programu Adobe Reader. W celu dokonczenia
instalacji nalezy wykonac¢ instrukcje wyswietlane na ekranie. Instrukcje
dotyczace uzywania programu Adobe Reader, znajdujg sie w menu Pomocy i
obstugi technicznej.



Zapoznanie z notebookiem Acer

Po ustawieniu komputera jak to przedstawiono na ilustracji w plakacie
instalacyjnym, przyjrzyjmy sie howemu notebookowi Acer.

Widok z gory
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Kamera internetowa do komunikacji wideo
(konfiguracja moze by¢ rézna w zaleznosci od
modelu).

Zintegrowana
kamera internetowa




2 Ekran wyswietlacza

Nazywany jest takze wysSwietlaczem
ciektokrystalicznym (Liquid-Crystal Display;
LCD), wyswietla informacje wyjsciowe
komputera (konfiguracja moze by¢ rézna w
zaleznos$ci od modelu).

3 < ' > Przycisk zasilania ~ Stuzy do wigczania i wylaczania komputera.
4 Klawiatura Umozliwia wprowadzanie danych do komputera.
5 Touchpad !Dotykowe urzadzenie wskazujace, ktére dziata
jak myszka komputerowa.
Diody LED (ang. Light-Emitting Diodes), ktére
6 Wskazniki stanu’ zapalaja sie i gasna, pokazujac stan funkgc;ji i
podzespotéw komputera.
L Ll Dziatanie lewego i prawego przycisku jest
7 Przyciski Kliknigc podobne do dziatania lewego i prawego

(lewy i prawy)

przycisku myszki.

8 Podparcie Wygodne podparcie dtoni podczas uzywania
nadgarstkow komputera.
9 Mikrofon Wewnetrzny mikrofon do rejestrowania dzwieku.

1. Wskazniki panelu czotowego sg widoczne nawet po zamknigciu pokrywy

komputera.

Klawisze skrotow

Komputer umozliwia uzywanie klawiszy skrétéw lub kombinacji klawiszy w celu
uzyskania dostepu do wigkszo$ci kontrolowanych parametrow, takich jak jasnosé

ekranu czy ustawienia gtosnosci.

Aby uaktywnia¢ klawisze skrétéw, nacisnij i przytrzymaj klawisz <Fn> przed
nacisnieciem innego klawisza w kombinacji klawisza skrotu.

<Fn> + <F3> (((i))) Komunikacja

Wiaczalwytgcza urzadzenia
komunikacyjne komputera. (urzadzenia
komunikacyjne moga by¢ rézne w
zaleznosci od konfiguracji.)

<Fn> + <F4> ZZ Uspienie

Powoduje przejécie komputera do trybu
Wstrzymanie.




Umozliwia przetaczanie sygnatu
Przetaczenie wyjsciowego wyswietlacza na ekran
wyswietlania wyswietlacza lub na zewnetrzny monitor
(jesli jest przytgczony) lub na oba.

Wylacza podswietlenie ekranu
wyswietlacza w celu oszczedzania
energii. Nacisnij dowolny klawisz w celu
przywrécenia wyswietlania.

<Fn>+<F5> [O@

<Fn> + <F6> =@ Pusty ekran

' Przetaczenie Umozliwia wigczanie i wytgczanie
<Fn>+ <F7> %} touchpada wewnetrznego touchpada.

<Fn> + <F8> D/] ¥, Przetgczanie Umozliwia wigczanie i wytgczanie

/) gtosnika gtosnikow.

Kiedy wigczona jest funkcja NumLk,
wbudowany blok klawiszy dziata w trybie
numerycznym. Klawisze dziatajg jak
klawisze kalkulatora (zawierajg,
operatory arytmetyczne +, -, * oraz /).
<Fn> + <F11> NumLk Tryb ten jest zalecany przy duzej ilosci
wprowadzanych danych liczbowych.
Lepszym rozwigzaniem jest podiaczenie
zewnetrznej klawiatury.
<Fn> + <F11> tylko w niektérych
modelach.

Kiedy wiaczona jest funkcja Scroll Lock,
ekran przesuwa sig o jedna linie w gore

<Fn> + <F12> Scroll Lock lub w dét, przy nacisnieciu odpowiednio
strzatki w gére lub w dét. Scr Lk nie
dziata z niektorymi aplikacjami.

Zwiekszenie

<Fn> + <p> Q ) . Zwieksza jasnosc¢ ekranu.
jasnosci

Zmniejszenie

<Fn> + <<> ; ol
jasnosci

Zmniejsza jasnosc¢ ekranu.

Zwiekszenie Zwieksza gtosnosé dzwieku
<Fn>+<A> ‘» gtosnosci (tylko w niektérych modelach).

<Fn> + <U> ‘) Zmniejszenie  Zmniejsza gtosnos¢ dzwieku

gtosnosci (tylko w niektérych modelach).




Korzystanie z klawisza komunikacji*

Tutaj mozna wigczy¢ lub wylaczy¢ rézne urzadzenia tacznosci bezprzewodowej w
komputerze.

Nacisnij przyciski <Fn> + <F3>, aby otworzy¢ okno aplikacji Menedzer
uruchamiania.

Czerwony znacznik informuje o wytgczeniu urzadzenia. Kliknij Wt., aby wigczy¢
potaczenie Wi-Fi/Bluetooth. Kliknij Wyt. wytaczy¢ potaczenie.

Launch Manager X
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* Urzadzenia komunikacyjne moga by¢ rézne w zaleznosci od modelu.

Widok z przodu (pokrywa zamknieta)

.~ Wskaznik
‘.~ zasilania

Wskazuje stan zasilania komputera.

Wskazuje stan akumulatora komputera.
1. Ladowanie: Swieci z6ttym $wiattem, gdy

Wskaznik akumulator jest tadowany.
Eﬂ akumulatora 2. Petne natadowanie: Swieci niebieskim
1 Swiattem podczas pracy w trybie zasilania

pradem przemiennym.

Wskazuje stan komunikacji sieci 3G/Wi-Fi.

( Wskaznik Swieci na niebiesko Swieci na Nie $wieci
(i)) Komunikagii pomaranczowo
/ Wi, 3G/WH. Wi-Fi Whyt. 3G/ Whyt. 3G/
Wi 3G/Wyt. Wi-Fi Wi Wi-Fi Wyt. Wi-Fi




Widok z tytu
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1 Wneka na baterie Przechowuje baterie komputera.

Uwaga: Komputer moze byé wyposazony w inng baterie niz
przedstawiona na ilustracji.

Widok z lewej

Gniazdo zasilania Gniazdo zasilacza.

2 % Port Ethernet (RJ-45)  Stuzy do faczenia z siecig Ethernet 10/100.

Stuzy do przytaczania urzadzenia

Port zewnetrznego AP .
3 @ wyswietlacza (VGA) \évr);?;viféf\t%:g?o (np. zewnetrzny monitor,

Obstuguje potaczenia cyfrowego wideo o

4 wom Port HOMI wysokiej rozdzielczosci.

+ Stuzy do przytaczania urzadzen USB
5 S Port USB (np. mysz USB, aparat cyfrowy USB).




Widok z prawej

—

Obstuguje nastepujace typy kart: Secure
Digital (SD), MultiMediaCard (MMC),
WM iciofuricyjny caytni MOTOry Stk (MS), Memory Stick PRO
S> 5 Lart pamieci (MS PRO) oraz xD-Picture Card (xD).
<3x"pRo pamie Uwaga: Aby wyjaé/zainstalowac¢ karte,
wcisnij jg delikatnie. Jednorazowo mozna
obstugiwac tylko jedng karte.

4

Gniazdo stuchawki/ . . R
Q Stuzy do przytgczania urzadzen liniowego

g%qsnlkllwaSC|a wyjscia audio (np. gtosniki, stuchawki).
2 liniowego

\ ) Gniazdo mikrofonowe Stuzy do przy#a,c;ama s’ygna’fu z
V4 zewnetrznych mikrofonéw.

+ Stuzg do przytaczania urzadzen USB
3 :_' Porty USB (np. mysz USB, aparat cyfrowy USB).

4 Gniazdo blokady Stuzy do podtaczania blokady zgodnej ze
Kensington standardem firmy Kensington.
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Widok od strony podstawy

Otwory wentylacyjne
oraz wentylator

Umozliwiajg chtodzenie komputera nawet
podczas dtugotrwatego uzytkowania.
Uwaga: Nie wolno zakrywac ani blokowac
otworu wentylatora.

2 |@| Blokada baterii Umozliwia zwolnienie i wyjecie baterii.
) Akceptuje karty SIM 3G do potaczen 3G
3 Gniazdo karty SIM 3G (tylko w niektérych modelach).
4 Wneka na baterie Przechowuje baterig komputera.
5 Zatrzask baterii Pozvs{ala za.bezple?zyc baterie w
prawidtowej pozyciji.
6 Gtosnik Emituje dzwiek z komputera.




1

Warunki srodowiska

. Temperatura:

. Podczas pracy: Od 5°C do 35°C
. Podczas przechowywania: Od -20°C do 65°C

. Wilgotnos$¢ (bez kondensacji pary):
. Podczas pracy: Od 20% do 80%
. Podczas przechowywania: Od 20% do 80%
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Az elsé Iépések

Koszonjik, hogy mobil szamitastechnikai feladatai elvégzéséhez egy Acer sorozatu
hordozhaté szamitégépet valasztott!

Utmutatok

Minden segitséget szeretnénk megadni Onnek 0j Acer gépének hasznalatahoz,
ezért a kdvetkez6 utmutatokat dolgoztuk ki:

Els6 lépésként a telepitési poszteren szerepld Utmutatast kovetve helyezze
Uzembe a szamitdgépet.

Az Aspire One sorozat altalanos felhasznaléi utmutaté ja az Aspire
terméksorozat 6sszes tagjara vonatkozo tartalmaz hasznos tudnivaldkat. Olyan
alapvet® témakoroket tartalmaz, mint a billentylizet és hang, stb. Felhivjuk figyelmét
arra, hogy jellegébdl fakaddan a generikus felhasznaléi utmutaté egyes
esetekben olyan funkciora vagy szolgaltatasra is hivatkozhat, amely a
terméksorozatnak csak bizonyos tagjain érhet6 el, és amelyet az On altal
megvasarolt tipus nem tamogat. Az ilyen eseteket a szdvegben a ,csak bizonyos
modellek esetében” vagy hasonlé megjegyzés jeldli.

A Rovid utmutaté ismerteti Uj szamitogépének alapvetd jellemzdit és funkciot.

A szamitégép még hatékonyabb hasznalataval kapcsolatban az Aspire One
sorozat generikus felhasznaléi utmutatoé tartalmaz utmutatast. Ez a kézikonyv
részletes informacidkat tartalmaz példaul az elére telepitett segédprogramokrél, az
adat-helyreallitasrol, a bdvitési lehetéségekrdl és a hibaelharitasrél. Emellett
ismerteti a garanciaval kapcsolatos tudnivalokat, valamint a szamitégépre
vonatkozé altalanos szabalyokat és biztonsagi eldirasokat. A kézikdnyv Portable
Document Format (PDF) formatumu, és gyarilag telepitve van a szamitogépre.
Megnyitdsahoz kdvesse az alabbi lépéseket:

/ /
1 Kattintson a kdvetkez6 elemekre: ... Start > Minden program > AcerSystem.

2 Kattintson a kdvetkezd elemre: AcerSystem User Guide.

Megjegyzés: A fajl megtekintéséhez sziikség van az Adobe Reader
alkalmazasra. Ha az Adobe Reader nincs telepitve a szamitégépre, akkor az
AcerSystem User Guide elemre kattintva el6szér az Adobe Reader
telepitéprogramija jelenik meg. A telepités elvégzéséhez kdvesse a képernyén
megjelend utasitasokat. Az Adobe Reader hasznalataval kapcsolatban a
Sugo és tamogatas meniben talal utmutatast.
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Ismerkedjen meg uj Acer géepével!

Miutan a telepitési poszter alapjan tizembe helyezte a szamitogépet, ismerkedjen
meg Uj Acer notebookjaval!

FelUlnézet

NSPIRE ONE
B R0 R FR i Pase
Mok salk SysRq | Break
& 7% 8¢ 9|} @)=
7 ] 9 0
U 4|(1 s|(0 s|[P *|(
[

) 12| ([7E)E

1 Beépitett Webkamera videokommunikacios célokra
webkamera (a konfiguracio tipustol fliggéen valtozhat).




Mas néven folyadékkristalyos kijelzé
(Liquid-Crystal Display, LCD), a szamitogép

2 Kijelz6 kimenetét jeleniti meg (a konfiguracio tipustol
figgéen valtozhat).
3 < ' ’ Bekapcsolo gomb  Be- és kikapcsolja a szamitogépet.
4 Billentylizet Az adatbevitel eszkoze.
5 Erintépad Ermtgserzekeny r'nutatqfas“zlgoz, a szamitégépek
egeréhez hasonléan mikodik.
i N Fénykibocséato diddak (Light-Emitting Diode,
Allapotjelzé . P B
6 . 1 LED), fénylikkel a szamitogép funkcidinak és
fények N . e
Osszetevbinek allapotat jelzik.
7 Kattintogombok A bal és a jobb gomb az egér bal és jobb
(bal és jobb) gombjahoz hasonldéan mikddik.
8 Csuklétamasz Kenye!mgs tam_as_zlfoda3| felllet a szamitdgép
hasznalatanak idejére.
9 Mikrofon Bels6 mikrofon hangfelvételek készitéséhez.

1. Az el6lap jelz6i akkor is lathatdk, ha a szamitégép fedele le van hajtva.

Gyorsbillentylk

A szamitdgép a legtdbb bedllitas elérését gyorsbillentylikkel vagy
billentyllkombinaciokkal teszi lehetévé; ilyen példaul a képernyd fényereje és a

hanger6.

Gyorsbillentyl hasznalatahoz nyomja le és tartsa lenyomva az <Fn> billentydt, a
billentylkombinacié masik billentyljét csak ezt kévetéen nyomja le.

<Fn> + <F3>

()

Kommunikacié

A szamitégép kommunikacios
moduljainak be- és kikapcsolasara
hasznalhato. (A kommunikaciés modulok
konfiguraciotdl figgéen eltérék lehetnek.)

<Fn> + <F4>

ZZ

Alvé allapot

A szamitdgépet alvo tzemmodba
helyezi.

A kijelz be- és

Valt a kdvetkezd megjelenitési médok

<Fn>+<F5> (O@ kikancsolasa kozott: kijelzd, kilsé monitor
P (ha csatlakoztatva van), illetve mindkett6.
Kikapcsolja a kijelzd hattérvilagitasat,
<Fn>+<F6> Eam Kijelzé ezzel energiat takaritva meg.

kikapcsolasa A hattérvilagitas barmely billenty

megnyomasara visszakapcsol.
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<Fn> + <F7>

o

Az érintdpad be- A beépitett érintépad be- és

és kikapcsolasa

kikapcsolasa.

<Fn> + <F8>

%

Hangszoro be-
és kikapcsolasa

A hangszérék be- és kikapcsolasat teszi
lehetévé.

<Fn> + <F11>

Num Lock

Amikor a Num Lock be van kapcsolva, a
beagyazott billentylizet numerikus
uzemmaodban mikadik. A billentylk
szamologépként mikédnek (a szamtani
muveletekkel: +, -, * és / egydtt).

Akkor hasznalja ezt az izemmaodot,

ha sok numerikus adatot kivan bevinni.
Ennél jobb megoldas a kiils6 numerikus
billenty(izet hasznalata.

<Fn> + <F11> csak bizonyos tipusok
esetében.

<Fn> + <F12>

Scroll Lock

Amikor a Scroll Lock be van kapcsolva,
akkor a képernyé6 tartalma a felfelé vagy
a lefelé mutato nyillal jelolt billentyl
megnyomasakor egy sorral feljebb vagy
lejjebb gordul. A Scroll Lock egyes
alkalmazasoknal nem mikadik.

<Fn> + <>

Fényerd
névelése

Noveli a kijelz6 fényerejét.

<Fn> + <>

Fényerd
csokkentése

Csokkenti a kijelz6 fényerejét.

<Fn> + <A>

Hangeré
novelése

Noveli a hangerét (csak bizonyos tipusok
esetében).

<Fn> + <V>

8
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Hangerd
csokkentése

Csokkenti a hangerét (csak bizonyos
tipusok esetében).




A kommunikaciés gomb hasznalata®

A szamitogép kilonféle vezeték nélkili kommunikaciés moduljait az alabbiak szerint
kapcsolhatja be és ki.

Az <Fn> + <F3> billentyllkombinaciéval nyissa meg a Launch Manager ablakat.

A kapcsol6 vords szine jelzi, hogy a modul ki van kapcsolva. A Wi-Fi/Bluetooth
kapcsolat engedélyezéséhez kattintson a Be gombra. A kapcsolat letiltashoz
kattintson a Ki gombra.

Launch Manager

Wi-Fi

X

0 oven

* A kommunikaciés modulok konfiguraciétdl fliggéen eltérék lehetnek.

EldInézet lehaijtott kijelzbvel

Uzeméllapot
jelzéfénye

A szamitégép lizemallapotat jelzi.

Akkumulator
allapotjelzdje

Az akkumulator Gzemallapotat jelzi.

1. Toltés: Sargan vilagit, ha az akkumulator
toltése folyamatban van.
2. Teljesen feltoltve: Halozati tapellatas
hasznalatakor kéken vilagit.

Kommunikacié
jelzé

A 3G/Wi-Fi kommunikacié allapotat jelzi.

Kék jelzéfény
bekapcsolva

Narancssarga
jelzéfény
bekapcsolva

Kikapcsolva

3G bekapcsolva/
Wi-Fi bekapcsolva
3G bekapcsolva/
Wi-Fi kikapcsolva

3G kikapcsolva/
Wi-Fi bekapcsolva

3G kikapcsolva/
Wi-Fi kikapcsolva
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Hatulnézet

B ——— S
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1 Akkumulatorfoglalat A szamitégép akkumulatorat fogadja be.

Megjegyzés: Az On szamitégépe masféle akkumulatorral
rendelkezhet, mint a képen évé.

Bal oldali nézet

Egyenaramu A valtakoz6 aramu halézati adapter
bemeneti aljzat csatlakoztatasat teszi lehetévé.

2 Ethernet (RJ-45) port E'therrTet 1'0/100 tipusu halozattal képes
Et IE biztositani a kapcsolatot.

Kulsé kijelzé (VGA)  Megjelenité eszkoz (pl. kiilsé monitor vagy
port LCD kivetitd) csatlakoztatasat teszi lehetéve.

A nagy felbontasu, digitalis

4 womi HDMI port videokapcsolatokat tamogatja.

+ USB eszkozok (pl. USB-s egér vagy kamera)
5 e :_' USB port csatlakoztatasat teszi lehet6vé.




Jobb oldali nézet

—

1 MULTIMEDIACARD

S
D
<= PRO

Multifunkcios
kartyaolvaso

Secure Digital (SD), MultiMediaCard (MMC),
Memory Stick (MS), Memory Stick PRO

(MS PRO) és xD-Picture Card (xD) kartyak
fogadasara képes.

Megjegyzés: A kartyak finoman benyomva
helyezhet6k be és vehetdk ki. Egyszerre csak
egyféle kartya hasznalatara van lehetéség.

Fejhallgaté/

. Hangkimeneti eszk6z6k (pl. hangszorok,
hangszoro/ . i
U . fejhallgato).
2 vonali kimenet aljzat
’m Mikrofonbemenet Kils6 mikrofon csatlakoztatasat teszi
p4 aljzat lehetéve.
+ USB eszk6zok (pl. USB-s egér vagy kamera)
3 :_' USB portok csatlakoztatasat teszi lehetéveé.
4 Kensington zéraljzat Kensmgtc’m ’szamlltogepeis Plztonsagl zar
alkalmazasat teszi lehetévé.
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Alulnézet

Szell6z6nyilasok és
hitéventilator

Segitségiikkel még hosszas hasznalat
esetén is fenntarthat6 a szamitogép
megfeleld tzemi h6mérséklete.
Megjegyzés: A ventilator nyilasat nem
szabad elfedni, illetve a levegd aramlasat
egyéb modon sem szabad akadalyozni.

Akkumulator

2 |@| kioldégombja Az akkumulator eltavolitasat teszi lehetévé.
3G-kapcsolat létesitésére hasznalhaté 3G
3 3G SIM-kartyafoglalat SIM-kartya behelyezésére alkalmas
(csak bizonyos tipusok esetében).
4 Akkumulatorfoglalat A szamitdgép akkumulatorat fogadja be.
5 ﬁ Akkumulator retesze Az akkumulator régzitését biztositja.
6 Hangszoro Hangot bocsat ki szamitégépérél.
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Kornyezet

. Hémérséklet:
e Uzemeltetés: 5°C — 35°C
. Kikapcsolt allapotban: -20°C — 65°C

. Paratartalom (kicsapddas nélkuil):
e Uzemeltetés: 20% — 80%
. Kikapcsolt allapotban: 20% — 80%
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